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til transport for de Forenede Nationers reg- 
ning eller til transport, som er ligestillet 
med civil lufttransport, ansøges der dog di- 
rekte hos den svenske luftfartsmyndighed. 
Dansk, statsejet luftfartøj, der anvendes til 
at kontrollere navigationshjælpemidler, kan 
opnå en stående tilladelse til at beflyve 
svensk luftrum for at udføre sådanne opga- 
ver. 

Artikel 12. 
Hvis det opdages, eller der opstår mis- 

tanke om, at der foregår ikke-tilladt lufttra- 
fik i svensk luftrum, inden for hvilket de 
danske lufttrafiktj enesteorganer udøver luft- 
trafiktjeneste, skal dette uopholdeligt an- 
meldes til de svenske luf ttrafiktj enesteorga- 
ner. Tilsvarende gælder, for så vidt angår 
lufttrafik, som overtræder eller som mis- 
tænkes for at ville overtræde svenske told- 
bestemmelser. 

Artikel 13. 
De danske lufttrafiktj enesteorganer skal 

medvirke til, at de svenske militære myn- 
digheder gennem de svenske lufttrafiktj ene- 
steorganer modtager information om. luft- 
trafikken i svensk luftrum, inden for hvilket 
de danske lufttrafiktj enesteorganer udøver 
lufttrafiktjeneste. Rutiner for meddelelse af 
sådan information skal i fællesskab udarbej- 
des af de danske og svenske luftfartsmyn- 
digheder. 

Hvis den svenske regering begærer det, 
skal der gives svensk forbindelsespersonel 
lejlighed til at tjenstgøre ved de danske luft- 
trafiktjenesteorganer for at indhente infor- 
mation om lufttrafikken i de dele af svensk 
luftrum, inden for hvilke de danske lufttra- 
fiktj enesteorganer udøver lufttrafiktjeneste. 

Artikel 14. 
Denne overenskomst medfører ikke nogen 

begrænsning i Sveriges muligheder for at 
hævde sin suverænitet og territoriale inte- 
gritet. Hvis militær indgriben fra svensk 
side aktualiseres mod sådan ukendt eller 
fremmed virksomhed, som kan befrygtes at 
krænke svensk territorium, skal de danske 
lufttrafiktj enesteorganer på svensk anmod- 
ning så hurtigt, som det af hensyn til flyve- 
sikkerheden er muligt, rømme de nødven- 
dige dele af det svenske luftrum således, at 
den militære indgriben kan gennemføres. 

nernas räkning eller för transport som är 
likställd med civil lufttransport göres dock 
ansökan direkt hos den svenska luftfarts- 
myndigheten. Danskt statsägt luftfartyg, 
som användes för att kontrollera naviga- 
tionshjälpmedel, kan ges stående tillstånd 
att flyga i svenskt luftrum för att utföra 
sådana uppdrag. 

Artikel 12. 
Om obehörig flygning upptäckes eller mis- 

tänkes inom svenskt luftrum där dansk flyg- 
trafikledning utöver trafikledningstj änst, 
skall detta omedelbart anmälas till svensk 
flygtrafikledning. Vad nu sagts skall även 
gälla i fråga om sådan flygverksamhet som 
bryter mot eller misstänkes bryta mot 
svenska tullbestämmelser. 

Artikel 13. 
Dansk flygtrafikledning skall medverka 

till att svensk militär myndighet genom 
svensk flygtrafikledning erhåller informa- 
tion om flygtrafiken inom svenskt luftrum 
där dansk flygtrafikledning utövar trafik- 
ledningstj änst. Rutiner för meddelande av 
sådan information skall gemensamt utarbe- 
tas av de danske och svenska luftfartsmyn- 
digheterna. 

Om den svenska regeringen begär det, 
skall svensk förbindelsepersonal beredas 
tillfälle att tjänstgöra vid dansk flygtrafik- 
ledning för att inhämta information om 
flygtrafiken inom de delar av svenskt luft- 
rum där dansk flygtrafikledning utövar 
trafikledningstj änst. 

Artikel 14. 
Denna överenskommelse medför ej några 

inskränkningar i Sveriges möjligheter att 
hävda sin suveränitet och territoriella inte- 
gritet. Om ingripande av militär art aktua- 
liseras från svensk sida mot sådan okänd 
eller främmande verksamhet som kan be- 
faras kränka svenskt territorium, skall den 
danska flygtrafikledningen på svensk an- 
modan så snabbt som det med hänsyn till 
flygsäkerheten är möjligt frilägga nödvän- 
diga delar av det svenska luftrummet, så att 
det militära ingripandet kan genomföras. 


